
Langzeit-Lieferantenerklärung für Waren ohne Präferenzursprungseigenschaft
Long-term supplier's declaration for products not having preferential origin status

ERKLÄRUNG / DECLARATION

Der Unterzeichner, Lieferant der in dem diesem Papier aufgeführten Waren, die regelmäßig an
I, the undersigned, supplier of the goods mentioned below in this document, which are regulary sent to

Haca Leitern Lorenz Hasenbach GmbH & Co. KG, Dieselstraße 12, 65520 Bad Camberg

geliefert werden, erklärt:
declare that: 
1. Die nachstehenden Artikel ohne Präferenzursprungseigenschaft wurden in der  
Europäischen Union, Deutschland hergestellt:
The following articles which do not have a preferential originating status have been produced
in the European Union, Germany:

Artikelnummer
Kunden 

Materialnummer Bezeichnung Zolltarifnummer Ursprungsland

article number
customer material 

number description customs tariff no. country of origin
211-7035.00-00000 01 0529570502 Profilzylinder EDF 9 83016000 Deutschland

2. Alle anderen in der Europäischen Union zur Herstellung dieser Waren verwendeten Waren 
    haben ihren Ursprung in 
     All the other materials used in the European Union to produce these goods originate in 

Europäische Untion (EU) (Deutschland, DE)

und entsprechen den Ursprungsregeln für den Präferenzverkehr mit…
and satisfy the rules of origin governing preferential trade with…

Ägypten (EG) - Albanien (AL) - Algerien (DZ) - Andenstaaten (Ecuador (EC), Kolumbien (CO), Peru (PE)) -
Bosnien und Herzegowina (BA) - CARIFORUM-Staaten (CAF: karibische Staaten) - Ceuta (XC), Melilla (XL) - 
Chile (CL) -  Côte d’Ivoire (CI) - Europäischer Wirtschaftsraum (EWR: Norwegen (NO), Island (IS), Liechtenstein
(LI) - ESA-Staaten (ESA:  - bereits in Kraft: Madagaskar (MG), Mauritius (MU), Seychellen (SC), Simbabwe (ZW) -
Färöer (FO) - Georgien (GE) - Israel (IL) - Jordanien (JO) - Kanada (CA; ab Anwendbarkeit) - Korea
(Republik, d.h. Südkorea, KR) - Kosovo (XK) - Libanon (LB) - Marokko (MA) -  Mazedonien (MK) - Mexiko (MX) -
Moldau (MD) - Montenegro (ME) - Palästinensische Gebiete (PS: Westjordanland, Gaza-Streifen) - Ländergruppe
SADC (Botsuana (BW), Lesotho (LS), Namibia (NA), Südafrika (ZA), Swasiland (SZ) - Schweiz (CH)  - Serbien
(XS) - Tunesine (TN) - Türkiye (TR; bei Einbindung in die paneurop. Kumulation) - Ukraine (UA) -
West-Pazifik-Staaten (WPS) - Zentralafrika (CAS: - bereits in Kraft: Kamerun (CM) - 
Zentralamerika (CAM: Costa Rica (CR), El Salvador (SV), Guatemala (GT), Honduras (HN) - Nicaragua (NI), 
Panama (PA) - Ländergruppen APS (Entwicklungsländer: OBC + LDC) - MAR (Staaten des afrikanischen, 
karibischen und pazifischen Raums) - ÜLG (Überseeische Länder und Gebiete)
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Der Unterzeichner erklärt außerdem:  / I declare that: 

Diese Erklärung gilt für alle Sendungen dieser Waren im Zeitraum vom
This document is valid for all shipments of these products dispatched from 
 01.01.2022 bis zum 31.12.2022.

Der Unterzeichner verpflichtet sich, den Zollbehörden alle von ihnen zusätzlich verlangten Belege zur 
Verfügung zu stellen.
I, undertake to make available to the customs athorities any further suporting documents they require.

Ennepetal, 07.11.2022 i. A. Corinna Eckhardt
Ort, Datum + Name und Anschrift des Unternehmens + Name, Stellung im Unternehmen, Unterschrift
Place, date + name and address of company + name, position in company, signature

 (  X  ) Keine Kumulierung angewendet 
 (  X  ) No cumulation applied 

 (     ) Kumulierung angewendet mit                                                                     (Name des Landes/ der Länder)
 (     ) Cumulation applied with                                                                                            (name of the country/ countries)
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